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Think green.

C’è una azienda 
che ha deciso di evolversi e crescere, 
ma di rimanere sempre sè stessa.

Rivoluzionando la gestione della stalla.
Aumentando redditività, efficienza e risparmio.
Migliorando il benessere degli animali.
Diventando consulente dell’allevatore.
Il punto di riferimento dei carri Unifeed, 
da oggi è molto di più.

Storti, l’innovazione nella sua forma più bella.
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Es gibt ein Unternehmen, das Wachstum 
und Entwicklung als strategische Zielsetzung 
entschieden hat, aber immer sich selbst bleiben will.

Revolutionäre Stallführung-konzepte.
Steigerung der Profitabilität, Effizienz und Einsparungen.
Verbesserung des Tierkomforts.
Berater des Züchters werden.
Ab heute und noch mehr der Referenzpunkt bei 
Unifeed Futtermischwagen.

Storti, Innovation in seiner schönsten Form.

C’est une société
qui a décidé d’évoluer et de croître, 
tout en restant elle-même.

En révolutionnant la gestion de l’étable.
En augmentant le rentabilité, l’efficacité et l’économie
En améliorant le bien-être des animaux.
En devenant consultant de l’éleveur.
La référence en matière de mélangeuses Unifeed 
est désormais bien plus que ça.

Storti, l’innovation sous la plus belle des formes.

There is a Company
which has decided to evolve and grow,
always remaining itself.

Revolutionising stable management.
Increasing profitability, efficiency and savings.
Improving animal wellness.
Becoming consultant to the farmer.
The mixer wagon benchmark, 
from today is much more.

Storti, innovation in its most beautiful way.
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ecofarm & farm wellness

unifeed

STAZIONARI BIOGAS • STATIONARY BIOGAS 
STATIONÄRE MISCHANLAGEN BIOGAS
MELANGEUSE  EN POSTE FIXE BIOGAS

LANCIAPAGLIA • STRAW BLOWER
STROhvERTEILER • PAILLEuSE

TRINCIAPAGLIA • STRAW BLOWER
STROHÄCkSLER UNd VERTEILER 
PAILLEuSE-BROYEuSE

TELESCOPICI 
TELEHANdLERS 
TELESkOP-LAdER
TéLESCOPIqUES

vERTICALI • vERTICAL
vERTIkALmISChWAGEN • vERTICALES

STAZIONARI UNIfeed
STATIONARY UNIfeed 
STATIONÄRe MISCHANLAGeN UNIfeed
MeLANGeUSe eN POSTe fIXe UNIfeed

ORIZZONTALI • hORIZONTAL
hORIZONTALmISChWAGEN • hORIZONTALES

SEMOVENTI • SELF-PROPELLED • SELbSTFahRENDE • auTOMOTRIcES TRaINaTI • TRaILED MIXER-WaGONS • GEzOGENE • REMORquES
ORIZZONTALI • hORIZONTAL
hORIZONTALmISChWAGEN • hORIZONTALES

vERTICALI • vERTICAL
vERTIkALmISChWAGEN • vERTICALES

5 m³ - 7 m³ - 8 m³ - 9 m³ - 10 m³ - 12 m³
14 m³ - 15 m³ - 16 m³ - 18 m³ - 19 m³
21 m³ - 24 m³ - 40 m³ - 60 m³ 3 m3

SB 30 SC 30
3 m3

sweeper

Macchina per la pulizia e preparazione della cuccetta • Machine 
dedicated for cleaning and preparation of the berth • Reinigungs- 
und Liegeflächeneinstreumaschine • Machine pour le nettoyage et la 
préparation de la couche

motobrush

Motospazzola per rimescolare la miscelata e pulire la corsia di 
alimentazione • Self-propelled Brush which remixes and accosts the 
left-over and cleans the feeding lane • Motorbürste für Auflockerung 
und Anschieben des Futters und Fütterungspur Reinigung • Balayeuse 
pour remixer le mélange et nettoyer la voie d’alimentation

13 m3 - 15 m3 - 17 m3 - 20 m3

dobermannevo SV greyhoundevo

15 m3 - 20 m3

pointerevo

12 m3 - 16 m3 - 19 m3

12 m3 - 15 m3 - 18 m3
akita MThusky MT

5 m3 - 7 m3 - 9 m3 -12 m3

16 m3 - 19 m3 - 21 m³ - 24 m³

dunker T1
8 m3 - 10 m3 - 12 m3

14 m3 - 17 m3- 20 m3

14 m3 - 16 m3 - 18 m3  - 21 m3 
24 m3 - 27 m3 - 30 m3 - 33 m3

dunker T2

30 m3 - 36 m3 - 40 m3 - 44 m3

dunker T3

5 m³ - 7 m³ - 8 m³ - 9 m³ - 10 m³ - 12 m³ - 14 m³ - 15 m³
16 m³ - 18 m³ - 19 m³ - 21 m³ - 24 m³ - 40 m³ - 60 m³

16 m3 - 18 m3 - 20 m3

22 m3 - 25 m3

dobermannevo SW

Fine 2017
Late 2017
Ende 2017
Fin 2017

27 m3 - 30 m3 - 33 m3

dobermannevo  SW GP

terrierevo SW
14 m3 - 16 m3 - 18 m3

Disponibile da primavera 2017 
Available from spring 2017
Die Maschine ist ab Frühling 2017 im Handel erhältlich
Disponible à partir du printemps 2017

Disponibile da primavera 2017 
Available from spring 2017
Die Maschine ist ab Frühling 2017 im Handel erhältlich
Disponible à partir du printemps 2017

husky DS
5 m3 - 7 m3 - 9 m3

12 m3 -16 m3
12 m3 - 15 m3 - 18 m3
akita DS


